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N. 86 — 1110
1 JULT 1986, — Koninklijk besluit
betreffende het toelastbare geluidsvermogensniveau
van energieaggregaten

BOUDEWIIN, Koning der Belgen,
Aan allen, die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 18 juli 1973 betreffende de bestrijding van de
geluidshinder, inzonderheid op artikel 1; .

Gelet op de Richtlijn (84/536/EEG) van de Raad van de Europese’
Gemeenschappen van 17 september 1984 betreffende de onderlinge
aanpassing van.de wetgevingen der Lid-Staten inzake het toelaat-
bare geluidsvermogensniveau van energieaggregaten, gewijzigd bij
de Richtlijn van de Raad van de Europese Gemeenschappen van
11 juli 1985 (85/408/EEGY);

Gelet op het koninklijk besluit van 1 juli 1986 betreffende gemeen-
schappelijke bepalingen voor bouwmaterieel en bouwmachines;

Overwegende dat het in verband met de invloed van het door
energieaggregaten uitgestraalde geluid op het omringende milieu
en meer in het bijzonder op het welzijn en de gezondheid van de
mens, nocdzakelijk is het toelaatbare geluidsvermogensniveau van
energieaggregaten geleidelijk aanzienlijk te verminderen;

Gelet op het advies van de Hoge Gezondheidsraad;

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecotrdineerd op
12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1, gewijzigd bij de wet
van 9 augustus 1980;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid, gemotiveerd door het feit '

dat de Richtlijn 84/536/EEG uiterlijk op 26 maart 1988 in het

- belgisch interne recht moest opgenomen zijn en dat de procedure
voor hgt aanwijzen van erkende instanties dringend dient beéindigd
te worden; .

Op de voordracht van Onze Minister van Sociale Zaken en Onze
Staatssecretaris voor Leefmiliey, .

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. 1o Dit beslit heeft betrekking op het toelaatbare

geluidsvermogensniveau van energieaggregaten welke dienen voor |

civieltechnische en bouwwerkzaamheden.

20 Het Is een bijzondere door Ons vast te stellen reglementering,
waarvan sprake in artikel 3, lid 2 van het koninklijk bestuit van
1 juli 1988 betreffende gemeenschappelijke bepalingen van bouw-
materieel en bouwmachines, hierna te noemen « kaderbesluit »,

Art. 2. In dit besluit wordt onder energieaggregaten verstaan

ieder toestel mef motoreenheid die een roterende generator |

aandrijft welke een continu elektrisch vermogen levert,

Art. 3. De in artikel 1 bedoelde energieaggregaten mogen alleen
in de handel worden gebracht indien hun geluidsvermogensniveau,
bij meting ondet de in bijlage 1 vermelde omstandigheden, niet
hoger is dan het toelaatbare geluldsvermogensniveau dan in de
tabel van artikel 4 is aangegeven en indien zij voldoen aan de bepa-
lingen van artikel 4 van dit besluit en van de bepalingen van het
kaderbesluit. . .

Art. 4. 1° De erkende instanties verlenen de verklaring van EEG-
typeonderzoek voor elk ty?e energieaggregaat waarvan het geluids-
vermogensniveau van het luchtgeluid, gemeten onder de omstandig-
heden beschreven in de bijlage bij koninklijk besluit van
16 juni 1982 gewijzigd bij koninklijk besluit van 13 februari 1985

F. 86 — 1110 : B
6 ler JUILLET 1986. — Arrété royal
concernant le niveau de puissance acoustique admissible
des groupes électrogenes de puissance

BAUDOUIN, Roi des Belges,
" A tous, présents et & venir, Salut,

-

Vu g loi.du 18 juillet 1973 relative 4 1a lutte contre le bruit, notam-
ment Farticle ler;

Vu la Directive (84/536/CEE) du Conseil des Communautés écono-
miques européennes du 17 septembre 1984 concernant le rapproche-
ment des législations des Ftats membres relatives au niveau de
puissance acoustique admissible des groupes électrogénes de puis-
sance, modifiée par la Directive (85/408/CEE) du Conseil des
Communautés européennes du 11 juillet 1085;

Vu Yarrété royal du ler juillet 1986 concernant les dispositions
communes aux matériels et engins de chantier;

Considérant que les preseriptions du présent arrété ont pour but

"principal de garantir la protection de I'homme contre les nuisances

acoustiques en réduisant Ia géne provoquée par le bruit émis par
des groupes électrogénes de puissance;

Vu lavis du Conseil supérieur d'Hygiéne publique;
Vu les lois sur le Conseil d'Eifat, coordonnées le 12 janvier 1973,
notamment Farticle 3, § ler, modifié par 1a Joi du 9 aott 1980;

Vu l'urgence, motivée par le fait que la Directive 84/536/CEE doit
étre insérée dans le droit belge le 26 mars 1986 au plus tard et que la
procédure de désignation des organismes agréés doit 8tre terminée
d'urgence; K -

.

Sur la proposition de Notre Ministre des Affaires sociales et de
Notre Secrétaire d'Etat i I'Environnement, .

Nous avons arrété et arrétons :

Article 1%, 10 Le présent arété s'applique au niveau de puissante
acoustique admissible des groupes électrogénes de puissance qui
ls’ervent a effectuer des travaux sur des chantiers de génie civil etde

atiment,

20 11 constitue une réglementation particulidre & arréter par Nous
conformément & larticle 3, paragraphe 2 de larrété royal du
ler juillet 1986 concernant les dispositions communes aux matériels
et engins de chantier ci-aprés dénommé « arrété-cadre ».

Art. 2. Au sens du présent arrété, on entend par « groupe éleciro-
géne de puissance » tout appareil comportant un ensemble moteur
entrainant une génératrice rotative fournissant, en régime continu,
une puissance électrique,

Art, 3. Les groupes €lectrogines de puissance visés a l'article ler
ne peuvent étre commercialisés que si leur niveau de puissance
acoustique, mesuré dans les conditions prévues & l'annexe I,
n'excéde pas le niveau de puissance acoustique indiqué dans le

tableau de l'article 4 et s'ils satisfont aux spécifications de Yarticle 4
du présent arrété et aux spécifications de P'arrété-cadre.

Art, 4, 10 Les organismes agréés accordent l'attestation d'examen
CEE de type & tout type de groupe électrogéne de puissance dont le
niveau de puissance acoustique des bruits aériens, mesuré dans les
conditions prévues & I"annexe E de Farrédté royal du 18 juin 1982
{modifié par larrété royaldu 13 février 1985) modifiée par I'annexe I
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zoals gewijzigd bij bijlage I van dit hesluit, de toelaatbare geluids-
vermogensniveaus, aangegeven in de hierna volgende tabel, niet
overschrijdt :

du présent arrété, n'excéde pas les niveaux de puissance acoustique
admissible indiqués dans le tableau suivant:

N Toelaatbaar geluidsniveau in dB (A)/ 1 pW vanat _
Niveau de puissance acoustique admissible dB (A} /1 pW &' partir
Elektrisch vermogen van
het energxeafgregaat ®) 18 maanden na datum § jaar na datum van
Puissarice électrique van 26 septeraber 1084 2 september 1984
du g;?lﬁgsilggg ?siéne de 18 mois & daterdu de 5 ans adater du
- 26 septembre 1984 26 septembre 1984
) P < 2kVA . 104 102
2kVA < P = 8 kVA 104 200
BkVA < P = 240 kVA : 103 00
P >. 240 kVA 105 100
t

2o Flke sanvraag om een verklaring van EEG-typeonderzoek met
betrekking tot het toelaatbare geluidsvermogensniveau van een
type energieaggregaat moet vergezeld gaan van een inlichtingenfor-
mulier waarvan het model in bijlage Ii is opgenomen;

3o Voor elk type energieaggregaat waarvoor de erkende instantie
een verklaring afgeeft, vult zij alle rubrieken in van de verklaring
van EEG-typeonderzoek waarvan het model in bijlage III bij het
kaderbesluit is opgenomen;

4o De geldigheidsduur van de verklaring van EEG-typeonderzoek
isbeperkt tot vijf jaar. Hij kan worden verlenigd met vijf jaar indien
daartoe tijdens de twaalf maanden voor het verstrijken van de
eerste periode van viif jaar een verzoek is ingediend.

Na een periode van vijf jaar, gerekend vanaf de datum van
26 septernber 1084, verliezen de verklaringen van EEG-typeonder-
zoek echter hun geldigheid, tenzij zij zijn afgegeven voor energieag-
gregaten die aan het op die datum in werking tredende maximumni-
wveau voldoen; . -

50 In afwijking van artikel 18, lid 1, van het kaderbesluit gelden
voor een energieaggregaat wvoorzien van een certificaat van
overeenstemming dat is opgesteld op grond van een verklaring van |
EEG-typeonderzoek betreffende de waarden van de eerste periode,
de voordelen van dat artikel niet meer na een periode van vijfen
eenhalf jaar volgend op de datum van 26 september 1984; de geld-
igheidsduur moet op de betrokken certificaten van overeenstem-
ming zijn aangegeven;

e Voor elk energieaggregaat dat is gebouwd in overeenstemming
met het type waarvoor een verklaring van EEG-typeonderzoek is
afgegeven, worden op het certificaat van overeenstemming,
waarvan het model in bijlage IV van het kaderbesluit is opgenomen,
de kolbmmen betreffende de verklaring van EEG-typeonderzoek
ingevuld deor de fabrikant; :

70 Op elk energieaggregaat dat is gebouwd in overeenstemming
met het type waarvoor een verklaring van EEG-typeonderzoek is
afgegeven, moeten op duidelijk zichtbare en’duurzame wijze een
vermelding aangevende welk geluidsvermogensniveau in dB(A) ref.
1 pW, vastgesteld overeenkomstig bijlage Ibij het koninklijk besluit
van 16 juni 1982 gewijzigd bij koninklijk besluit van 13 februari 1985
als gewijzigd bij bijlage I van. dit besluit, door de fabrikant wordt
gegarandeerd, en het merkteken & (epsilon) voorkomen. Een model
voor een dergelijike vermelding staat in bijlage I bij dit besluit.

Art. §. Er kunrten maatregelen genomen worden om het gebruik
van energieaggregaten in de als gevoelig beschouwde 2ones te regle-
menteten.

Art. 8. De controle op de overeenstemming van de produkten met
het onderzochte type, als bedoeld in artikel 12 van het kaderbesluit,
geschiedt zo mogelijk door middel van steckproeven,

Art. 7, Onze Minister van Sociale Zaken en Onze Staatssecretaris
voor Leefmilieu zijn belast, ieder wat hem betrelt, met de uitvoering
van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 1 juli 1986.
BOUDEWIJN

s

Van Koningswege :
De Minister van Sociale Zaken,
J-L. DEHAENE ’

De Staatssecretaris voor Leefmilieu,
Mevr. M. SMET

20 Toute demande dattestation d'ecamen CEE de type d'un type
de groupe €lectrogéne de puissance, guant au niveau de puissance
acoustique admissible, doit étre accompagnée d'une fiche de rensei-
gnements dont le modéle figure enx annexe II;

30 Pour tout type de groupe électrogéne de puissance qu'il atteste,
lorganisme agréé remplit ‘toutes les rubriques de lattestation
dexamen CEE de type dont le rmodéle figure & l'annexe III de
'arrété-cadre;

40 La durée de validité des atlestations d’examen CEE de type est
limitée & cing ans. Elle peut étxe prolongée de cing ans si la
demande en est faite dans les douze mois qui précédent l'expiration
de la premiére période de cing ans. ‘

Toutefois, a4 la fin de la péricde de cing ans a dater du
26 septembre 1984, les attestations dexamen CEE de type cessent
d'étre wvalides, & moins guelles naient été délivrées pour des
groupes électrogénes de puissance satisfaisant au niveau limite
entrant en vigueur a cette date;

50 Par dérogation & l'article 18, paragraphe ler de larrété-cadre,
un groupe électrogéne de puissance muni d'un certificat de confor-
mite établi sur base d'une attestation examen CEE de type relative
aux valeurs de la premiére période nepeut plus hénéficier des avan-
tages prévus 4 cet article aprés un délai de cing ans et demi a dater
du 26 septembre 1984, Je délai de validité devant étre indiqué sur les
certificats de conformité concernés;

6 Pour chaque groupe électrogéne de puissance, construit confor-
mément au type attesté parun exarnen CEE de type, le constructeur
compléte le certificat de conforxnilé dont le modéle figure a
Pannexe IV de Yarrété-cadre dens les colonnes correspondant &
I'attestation dexamen CEE de type;

7¢ Sur chaque groupe électrogéne, construit conformément au
type attesté par un examen CEE de type, doit figurer de facon bien
visible et indélébile une mention imdiquant le niveau de puissance
acoustique en décibel pondéré A par rapport &4 1 pW, garanti par le
fabricant et déterminé dans les conditions prévues a 'annexe T de
larrété royal du 16 juin 1984 €modifié par l'arrété royal du
13 février 1985) modifiée par I'annexel du présent arrété, ainsi que
la marque ¢ {epsilon). Le modéle d'une telle mention figure a
l'annexe III du présent arrété.

Axt, 5. ll peut éire pris des dispositions pour réglementer l'utilisa-
tion des groupes électrogénes de puissance dans des zones considé-
rées cornme sensibles. %

Art. 6. Le contrile de la confprmité de la fabrication au type
examiné, prévu & larticle 12 de l'arrtté-cadre, est effectué autant
que possible au moyen d'un contréle par sondage.

Art. 7. Notre Ministre des Alffaires sociales et Notre Secrétaire
d'Etata I'Environnement sont chargeés, chacun en ce qui le concerne,
de "application du présent arrété. .

Donné i Bruxelles, le ler juillet 3.985.
BAUDOUIN

Par le Roi:
1e Ministre des Affaires sociales,
J-L. DEHAENE
Le Secrétuire d'Etat & IEnvironnoement,
. Mme M. SMET
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Bijlage I
Meetmethode voor het door ehergieaggregaten uitgesiraalde luchtgeluid

Toepassingsgeb}ed

Onderhavige meetmethode is van toepassing op energieaggregaten. Hierin zijn de beproevingsprocedures
aangegeven voor de meting van het geluidsvermogensniveau van dit materieel met het oog op zijn EEG-typeon-
derzoek en conformiteitscontrole. :

Deze technische procedures komen overeen met de voorschriften in bijlage I van het koninklijk besluit van
16 juni 1982, gewijzigd bij koninklijk besluit van 13 februari 1985,

Alle punten van bijlage I van het koninklijk besluit van 16 juni 1982, gewijzigd bij. koninklijk besliit van
1:} februari 1985 zijn van toepassing op energieaggregaten, met inachtneming van de volgende bijzondere wijzi-
gingen: . . . . ‘

j4- Beoordelingsfactoren voor het weergegeven t./an de resultaten.

4.1, Het naar de omgeving van energieaggregaten uitgestraalde geluid wordt uitgedrukt in hun
geluidsvermogensniveau.

6. . Meetomstandigheden.

6.2. Werking van de geluidsbron gedurende de metingen. . .

6.2.1. Wordt buiten beschouwing gelaten. - '

6.22. Het energieaggregaat moet worden gebruikt volgens de aanwijzingen van de fabrikant. Het

moet met; een regelmatig vermogen functioneren en daarbij de stroom afgeven aan een niet-
inductieve weerstand bij drie vierde van de belasting die overeenkomt met het vermogen van
het aggregaat in kW bepaald op basis van het nominale vermogen in kVA, rekening
houdende met de vermogensfactor {cos ).

6.3, Meetterrein. . ,
De meetplaats moet vlak en horizontaal zijn. De meetplaats, met inbegrip van de plaatsen
waar de microfoons zijn opgesteld, is een vlak van beton of niet-poreus asfalt,
Op een onderstel (skid) gemonteerde energieaggregaten zonder wielen worden op schragen
geplaatst die 0,40 m hoog zijn, behoudens andersluidende eisen in verband met door de fabri-
kant gegeven installatievoorschriften.

6.4.1. Meetoppervlak, meetafstand.

Voor de proef wordt een halfbolvormig meetoppervlak gebruikt.

De straal bedraagt:

~ 4 m indien de grootste afmeting van het te beproeven energieaggregaat niet meer dan

15 m bedraagt; °

~— 10 m indien de grootste afmeting van het te beproeven energieaggregaat groter is dan 1,5,

m, maar niet meer dan 4 m bedraagt; )

; 16 m indien de grootste afmeting van het te beproeven energieaggregaat meer dan 4 m
edraagt.

6.421.  Algemeen, _

) Voor de meting worden zes meetpunten gekozen, te weten de punten 2,4, 6, 8,10 en 12, opges-
teld volgens punt 8.4.2.2. van bijlage I bij het koninkiijk besluit van 16 juni 1982, gewijzigd bij
koninklijk besluit van 13 februari 1985, .

Voor de proeven met het energieaggregaat bevindt het' geometrische middelpunt van het
energieaggregaat zich loodrecht boven het middelpunt van de basis van de halve bol.
De x-as van het codrdinatenstelsel waarin de plaats van de meetpunten wordt bepaald, is
evenwijdig aan de hoofdas van het energieaggregaat. i

1. - Uitvoering van de metingen. .
.11 Bij de correcties wordt alleen rekening gehouden met het achtergrondgeluid.
7.14. Aasnwezigheid van obstakels. )

Visuele controle in een cirkelvormig gebied met een straal die gelijk is aan driemasl de straal
van het halfbolvormig meetopperviak en waarvan het middelpunt samenvalt met het middel-
punt van dat meetopperviak is voldoende om na te gaan of wordt voldaan aan het epaalde in
punt 6.3, derde alinea, van bijlage I van het koninklijk besluit van 16 juni 1982, gewijzigd bij
koninklijk besluit van 13 februari 1985,

7.2. Meting van het geluidsdrukniveau Ly

Worden de geluidsdrukniveaus op de meetpunten bepaald uitgaande van door een geluidsni-
veaumeter aangegeven waarden, dan moeten er ten minste vijf waarden zijn; deze moeten
met regelmatige tussenpozen worden opgenomen.

8. _ Verwerking van de resultaten.
8.2. Wordt buiten beschouwing gelaten.

8.6.2, Rekening houdend met punt 6.3 moet punt 8.6.2 buiten beschouwing worden gelaten en is

Gezien om gevoegd te worden bij-Ons bestut van 1 juli 1986.
BOUDEWIJN
Van Koningswege : ,
De Minister van Sociale Zaken,
J-L. DEHAENE

De Staatssecretaris voor Leefmilieu,
Mevr, M. SMET
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Bijlage 11

Model inlichtingenformulier betreffende een type energieaggregaat
dat moet worden overgelegd met het oog op het EEG-typeonderzoek

b
Algemene gegevens.

Naamenadresvan de fabrikant ... ... ..o iiieiiiiiineiiivaiseiiraoivaiiraersrssnrieens

.

..... R R R R R R R R I R R R D R A I R R R N R

Naam en adres van de eventuele gemachtigde van de fabrikant . ....... Cereen N

R R R R TIPS P Teesvaseanas e tmegvear e rnanea Yreerrmtaeaten Voeravaenan PRI

Merk (irmanaBam) .. ..y eonuee ey i mion see tas caromraire resae s i the s bare e

Handelsbenaming .. ...onevvneuniiiciietiia i aiin it

TYPE - venreenereeneeenneeinesind e

Afmetingen van hef energieaggregaat.

Uitvoering van het aggregaat : onderstel (skid) ~ aanhangwagen — andere uitvoering (*).

Werking. . t
Werking van de aandrijfmotor.
Merkentype .ooovvviirivnnninniaie % e e el e et he e e bt e e et aaee ey
‘Gebruikte energie ; benzine, dieselolie, gas ().
Toerental . . .......... omwentelingen/min.
Werking van de generator.
Merkentype ........ B . Cereeeaaes RN R
Toerental . ...~ ........ omwentelingen/min.

Continu bedrijfsvermogen

— schijnbaar vermogen (kVA) :

— reéel vermogen (kW) :

Aard van de stroom : wisselstroom — eenfasig — driefasig — gelijkstroom — enz. (*).
Spanning : tussen de fasen — tussen ¢en fase en de nulleider — enz. (*).

Frequentie van de stroom . . . ... .. ... Hz )

De commerciéle beschrijving bijvoegen indien zij bestaat.

Gezien om gevoegd te worden bij Ons besluit van 1 juli 1986.

BOUDEWIJN

Van Koningswege :

De Minister van Soeiale Zaken,
J.-L. DEHAENE

De Staalssecretaris voor Leefmilieu,
Mevr, M. SMET .

(*) Doorhalen wat niet van toepassing is.
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Bijlage 1IT

%

Model voor de vermelding waarmee het geluidsvermogensniveau wordt aangegeven

104

A ad
A
o
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32

100
88

46

E

Gezien om gevoegd te worden bij Ons besluit van 1 juli 19886,

BOUDEWIJN

Van Koningswege :

De Minister van Sociale Zaken,
J-L. DEHAENE

De¢ Staatssecrelaris voor Leefmilieu,
Mevr. M. SMET

Annexe |

Méthode de inesure du bruit aérien émis par les groupes électrogénes de puissance

Champ d'application

La présente méthode de mesure s'applique aux groupes électrogénes de puissance. Elle spécifie des procé-
dures d’essais destinfes & la détermination du niveau de puissance acoustique de ce matériel en vue de 'examen
CEE de type et du contréle de conformité.
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Ces procédures techniques sont conformes aux prescriptions données dans I'mmexe I de larrété royal du
16 juin 1982 modifié par arrété royal du 13 février 1985.

La totalité des points de Yannexe Ide l'arrété royal du 16 juin 1982 modifié par arrété royal du 13 février 1985
s'applique aux groupes électrogénes de puissance avec les modifications particuliéres suivantes :

4. Critéres a retenirpour l'expression des résultats.

4.1 Le critére acoustique pour I'epvironnement des groupes électrogénes de puissance est
exprimé par le niveau de puissance acoustique de ces derniers.

6. Conditions de mesure.

6.2, Fonctionnement de la source sonore penidant les mesures.

6.2.1. N'est pas & prendre en considération.

6.22. Le groupe électrogéne de puissance doit étre utilisé dans Ies conditions indiquées par le fabri- -

cant. I1 doit fonctionner & un régime stabilisé en débitant, sur une résistance non inductive,
trois quarts de charge de Ia puissance du groupe en kW définie 4 partir de la puissance nomi-
nale en kVA compte tenu du facteur de puissance (cos g).

6.3. Site de mesure.
L'aire d'essais doit &tre plane et horizontale. L'aire d'essais Jusqu & et y compris la projection
verticale des emplacements des microphones, se compose dune surface en béton ou en’
asphalte non poreux.

Les groupes électrogénes sans roues, sur bati-support (skid), seront placés sur trétaux de
0,40 m de hauteur, sauf exigences contraires du fait des conditions d'installation données par

le fabricant.

6.4.1. Surface de mesure, distance de mesure. . .

La surface de mesure & utiliser pour l'essai est un hémisphére.

Le rayon est de :

— 4 m lorsque 1a plus grande dimension du groupe électrogéne de puissance & tester est infe-

rieure ou égale & 1,5 m;

— 10 m lorsque la plus grande dimension du groupe électrogéne de puissance & tester est

supérieure a 1,5 m mais inférieure ou égale a4 m;

;—-*15 m lorsque la plus grande dimension du groupe électrogéne de puissance est supérieure
m, -

6.42.1. Généralités. '
Pour les mesures, les points de mesure sont au nombre de §, 4 savoir les points 2, 4, 6, 8, 10
et 12, disposés conformément au point 6.42.2. de 'annexe 1de arrété royal du 16 juin 1982
modifié par arrété royal du 13 février 1985,
Pour les essais des groupes électrogénes de puzssance. le centre géemétre du groupe électro-
géne de puissance est placé & 1a verticale du centre de I'hémisphere.
L'axe des x du systéme de coordonnées, par rapport auquel sont fixées les positions des
points de mesure, est paralléle a l'axe prmcxpal du groupe électrogene de puissance.

1. Réalisation des mesures.

7.11 Seul le bruit de fond est pris en considération pour les corrections.

7.15. Présence d'obstacles.

Un contréle visuel dans une zone circulaire d’un rayon égala trois fois celui de I'hémisphére
de mesure et dont le centre coincide avec celui de cet hémisphére est suffisant pour s'assurer
que les dispositions du point 8.3 troisiome alinéa de lannexe I de l'arrété royal du
16 juin 1982, modifié par arrété royal du 13 février 1985 sont respeciées.

7.2 Mesure du niveau de pression acoustique Lya.

Si les niveaux de pression acoustique aux points de mesure sont déterminés a partir de
valeurs indiquées par un sonométre, celles-ci sont au nombre miniimal de cing et sont rele-
vées a intervalle régulier.

8. Exploitation des résultats.
8.2, N'est pas pris en consxderatmn.
8.6.2, Compte tenu du point 6.3 le point 8.6.2 n"est pas a prendre en considération etC = 0.

Vu pour étre annexé & Notre arrété du ler juillet 1986.

‘

BAUDOUIN

Par le Roi:
Le Ministre des Affaires sociales,
J.-L.DEHAENE

Te Secrétaire dEtala 'Environneoent,
" Mme M. SMET
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Annege II

Modéle de fiche de renseignements concernant un type de groupe électrogéne
de puissance a fournir en vue de son examen CEE de type

1, Généralités.

1.1,  Nom etadresse du constructeur ........ e, et e rre e e rie e .

........................................................ ,....’a.o'. 41t e et m Al e secasr AN Ak AL e S eI N miye o

1.2. Nom etadresse du mandataire éventuel du coristructeur .. ..... N et e i .

13, Marque (raison S0Ciale) .. ..o verveieiinieceiiarire it sttt v et vere e -

14, Dénomination commerciale .. .........0ictii i i i i heraeeen s e rire e e e

15, THPR ¢« civeirie tiieceirnennioeriasioans N e erreatientssserarsensinen ve e e mhre -
'

2. Drimensions du groupe électrogéne de puissance.

2.1 Longueur .......cceve...m

Larmgeur . .....ooovennn
Hauteur . .
Masse ... c.ooevivenis .. M

2.2.‘ Présentation du groupe : bati-support (skid) — remorque — autre (1).

3. Foncionnement. ‘

3.1. - Fondionnement du moteur d'entrainement.

"3.1). Marqueettype..........cccov.. e O A
3.12. Energie utilisée :essence, gas oil, gaz (1). :

3.13. Vitesse de rotation . I AP tours par minute.

3.2, Foxctionnement de la génératrice, .

321 Marqueettype. .... i e e s

3.22. Vitesse de rotation . ... ... ...... tours par minute.
3.23. Puissanice en régime continu:
- puissance apparente (kVA) :
. - puissance réelle (kW) :
3.24. Nature du courant: alternatif -~ monophasé —»Atriphasé ~— continu enz. (1).
3.25. Temsion :entre phases — entre phase et neutre — etc. {1).
3.28. Fréquence ducouwrant ., . ......... Hz.

4. Joindre la notice descriptive commerciale, si elle existe. .

Vu pour étre annexé A Notre arrété du ler juillet 1986.

BAUDOUIN

Par le Roi :

Le Ministre deg Affaires sociales,
J.-L. DEHAENE -

* . Le Secrétaire d'Etat a I'Environnement,
Mme M. SMET

.

(1) Rayerles mentions inutiles.
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Annese Il

Modéle de la mention indiguant le niveau de puissance acoustigue
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Vupour &tre annexé & Notre arrété du 1er juillet 1986,

BAUDOUIN

Parle Roi :

Le Ministre des Affaires sociales,
J.-L. DEHAENE

Le Secrétaire dEtat a I'Environnémeﬁt.
Mme M. SMET
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N. 86 ~ 1111

1 Juu 1986. — Koninklijk besluit betreffende het toelaathare
geluidsvermogensniveau van met de hand bediende betonbrekers
en trithamers voor sloopwerk

* -
BOUDEWIJIN, Koning der Belgen,
Aan allen, die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet, - .,

Gelet op de wet van 18 juli 1973 betreffende de bestrijding van de
geluidshinder, inzonderheid op artikel 1;

Gelet op de Richtlijn (84/537/EEG) van de Raad van.de Europese
Gemeenschappen van 17 september 1984 betreffende de onderlinge
aanpassing van de wetgevingen der Lid-Staten inzake het toelaat-
bare geluidsvermogensniveau van met de hand bediende betonhbre-
kers en trilhamers voor sloopwerk, gewijzigd bij de Riehtlijn
(85/409/EEG) van de Raad van de Eurcpese Gemeenschappen van
11 juli 1985;

Gelet op het koninklijk besluit van 1juli 1986 betretfende gemeen-

schappelijke bepalingen voor bouwmaterieel en bouwmachines;
_ Overwegende dat het in verband met de inviced van het door met
de hand bediende betonbrekers en trilhamers voor sloopwerk uitge-
straalde geluid op het omringende milieu en meer in het bijzonder
op het welzijn en de gezondheid van de mens, noodzakelijk is het
toelaatbare geluidsvermogensniveau van met de hand bediende
betonbrekers en trilhamers voor sloopwerk geleidelijk aanzienlijk
te verminderen; N :

Gelet op het advies van de Hoge Gezondheidsraad;

Gelet op de weiten op de Raad van State, gecobrdineerd op
12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1, gewijzigd bij de wet
van § augustus 1980; ) :

Gelet op de dringende noodzakelijkheid gemotiveerd door het feit
dat de Richtlijn 84/537/EEG uiterlijk op 26 maart 1986 in het
. helgisch interne recht moest opgenomen zijn en dat de procedure
voor hgt aanwijzen van erkende Instanties dringend dient beéindigd
te worden;

M

Op de voordracht van Onze Minister van Sociale Zai(en en Onze
Staatssecretaris voor Leefmilieu, ™

Hebben Wij besloten en besluiten Wij 1

Artikel 1. Dit besluit heeft betrekking op het toelaatbare geluids-
vermogensniveau van met de hand bediende betonbrekers en trilha-
mers voor sloopwerk, hierna te noemen « machines », welke dienen
voor civieltechnische en bouwwerkzaamheden.

"Het is een bijzondere door Ons vast te stellen reglementering,
waarvan sprake in artikel 3, lid 2, van het koninklijk besluit van
1 juli 1986 betreffende gemeenschappelijke bepalingen voor bouw-
malerieel en bouwmachines, hierna te noemen « kaderbesluit ».

Art. 2, De in artikel 1 bedoelde machines maogen alleen in de
handel worden gebracht indien hun gehiidsvermogensniveau, bij
meting onder de in bijlage I vermelde omstandigheden, niet hoger is
dan heti toelaatbare geluidsvermogensniveau dat in de tabel van
artikel 3 is aangegeven en indien 2ij voldoen aan de bepalingen van
artikel 3 van dit besluit en van de bepalingen van het kaderbesluit,

Art. 3. 10 De erkende instanties verlenen de verklaring van EEG-
typeonderzoek voor elk type machine waarvan het geluidsvermo-
genisniveau van het luchtgeluid, gemeten onder de omstandigheden
beschreven in de bijlage bij het koninklijk besluit van 16 juni 1982,
gewijzigd bij koninklijk besluit van 13 februari 1985 zoals gewijzigd
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e JUILLET 1986, — Arrété royal concernant le nivean de puissance
acoustique admissible des brise-béton et des marteaux-pigueurs
utilisés a la main

. BAUDOUIN, Roi des Belges,
Arbous,‘p'résents et & venir, Salut.

Vu la loi du 18 juillet 1973 relative 2 la lutte contre le bruit, notam-
xnent larticle ler; .

Vu la Directive (84/537/CEE) du Conseil des Communautés écono-
miques européennes du'17 septembre 1984, concernant le rapproche-
ment des législations des Etats membres relatives au niveau de
puissance acoustique des brise-béton et des marteaux-piqueurs
utilisés 4 la main, modifiée par la Directive (85/409/CEE) du Conseil
des Communautés européennes du 11 juillet 1985;

Vu Yarrété royal du ler juillet 1986 concernant les dispositions
communes aux matériels et engins de chantier;

Considérant que, en outre, en raison de I'mcidence de bruit émis
par les brise-béton et les marteaux-piqueurs utilisés & 1a main, et
plus particuliérement sur le bien-8tre et la santé de Thomme, il
convient de réduire progressivement et sensiblement le niveau de
pulssance accoustique admissible des brise-béton et des marteaux-
piqueurs utilisés & la main;
Vu T'avis du Conseil supérieur d'Hygiéne publique;

Vu les lois sur le Conseil d'Etat, coordonnées le 12 janvier 1973,
notimment Yarticle 3, § ler, modifié par la loi du 9 aolt 1980;

Vu Yurgence, motivée par le fait que la Directive 84/537/CEE doit -
&tre insérée dans le droit helge le 26 mars 1986 au plus tard et que la
grocédure de désignation des organismes agréés doit éire terminée

"urgence; N s

-

Sur la proposition de Notre Ministre des Affaires sociales et de
Notre Secrétaire d'Etat a I'Environnement, oo

Nous avons arrété et arrvétons :

Article ler, Le présent arrété s'applique au niveau de puissance
acoustique admissible des brise-béton et marteaux-piqueurs utilisés
4 lamain qui servent & effectuer des travaux sur des chantiers de

génie civil et de bétiment, ci-aprés dénommés « appareils »,

-

1l constitue une réglementation particuliére & arréter par Nous
conformément & Yarticle 3, § 2, de 'arrété royal du ler juillet 1986
concernant les dispositions communes aux matériels et engins de
chantier ci-aprés dénommé « arrété-cadre ».

Art. 2, Les machines visées a l'arlicle ler ne peuvent étre commer-
cialisées que si leur niveau de puissance acoustique, mesuré dans
les conditions prévues a Fannexe I n’excéde pas le niveau de puis-
saxce acoustique indiqué dans le tableau de I'article 3 et s'ils satis-
font aux spécifications de l'article § du présent arrété et aux spécifi-
cations de Yarréié-cadre.

Arl 3. 10 Les organismes agréés accordent Pattestation doxamen
CEL de type a tout type d'appareil dont le niveau de puissance
scoustique des bruils aériens, mesuré dans les conditions prévues a
lamnexe [ de Parréié royal du 16 juin 1982 (modifié par l'arrété royal
du 13 février 1985) modiliée par I'annexe I du présent arrété,



